CAMFIN

IL PRESENTE COMUNICATO NON E DESTINATO ALLA PUBBLICAZIONE, DISTRIBUZIONE O
CIRCOLAZIONE, DIRETTA O INDIRETTA, NEGLI STATI UNITI D’AMERICA, IN AUSTRALIA, CANADA,
GIAPPONE, O A SOGGETTI RESIDENTI IN TALI PAESI, NE IN QUALSIASI ALTRO PAESE NEL QUALE
L’OFFERTA O LA VENDITA SIANO VIETATE IN CONFORMITA ALLE LEGGI APPLICABILI

COMUNICATO STAMPA

AMMISSIONE ALLA QUOTAZIONE SULL'OPEN MARKET (FREIVERKEHR) DELLA
BORSA DI FRANCOFORTE DELLE OBBLIGAZIONI SENIOR UNSECURED
CONVERTIBILI (EXCHANGEABLE) IN AZIONI ORDINARIE PIRELLI & C. PER EURO 150
MILIONI

Milano, 26 novembre 2012 - Facendo seguito al comunicato stampa del 26 ottobre 2012 relativo al
closing dell’emissione delle obbligazioni senior unsecured convertibili (exchangeable) in azioni
ordinarie Pirelli & C. (“Pirelli”), denominate “€150,000,000 5.625 per cent. Guaranteed Exchangeable
Bonds due 2017 guaranteed by Camfin S.p.A.”, emesse da CAM 2012 S.p.A., societa interamente
controllata da Camfin, per un importo di Euro 150 milioni, e garantite in via diretta ed
incondizionata da Camfin, la Societa comunica che le obbligazioni sono state ammesse in data
odierna alla quotazione sull’Open Market (Freiverkehr) della Borsa di Francoforte.
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Not for publication or distribution, directly or indirectly, into the United States of America, Australia, Canada or Japan or

to residents thereof or in other countries where offer or sale are forbidden under applicable laws.

In addition, in the United Kingdom, this announcement is being distributed only to, and is directed only at, qualified
investors (i) who have professional experience in matters relating to investments falling within Article 19(5) of the Financial
Services and Markets Act 2000 (Financial Promotion) Order 2005, as amended (the “Order”) and high net worth
individuals and other qualified investors falling within Article 49 of the Order, and (ii) to whom it may otherwise lawfully be
communicated (all such persons together being referred to as “relevant persons”). This announcement must not be acted on
or relied on (i) in the United Kingdom, by persons who are not relevant persons, and (ii) in any member state of the
European Economic Area other than the United Kingdom, by persons who are not qualified investors.

Non destinato alla pubblicazione o distribuzione, direttamente o indirettamente, negli Stati Uniti d’America, in Australia,
Canada o Giappone o ai soggetti ivi residenti o residenti in altri paesi ove I'offerta o la vendita siano vietate dalla normativa
applicabile.

Inoltre, nel Regno Unito, il presente comunicato é distribuito e destinato esclusivamente ad investitori qualificati (i) che
abbiano esperienza professionale in materie relative ad investimenti di cui all’articolo 19(5) del Financial Services and
Markets Act 2000 (Financial Promotion Order 2005, cosi come successivamente modificato (“Order”) e a soggetti con
elevato patrimonio e altri investitori qualificati di cui all’articolo 49 dell’Order nonche (ii) a coloro ai quali possa essere
altrimenti comunicato in conformita alla legge (tutti i soggetti sopra indicati “persone rilevanti”). Il presente comunicato
non dovra essere usato quale base per agire o su cui fare affidamento (i) nel Regno Unito, da parte di persone che non sono
persone rilevanti; e (ii) in qualsiasi stato membro dello Spazio Economico Europeo diverso dal Regno Unito, da persone che
non siano investitori qualificati.
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